Emlékezés Tasnadi Laszldra,
a pilotara

Kevesen tudjak, hogy a bukovinai tele-
pités lgye a budadrsi repil6téren kezd6-
dott. Egy Focker-Wulf hatan a kolozsvari
minisztertanacsra indult Bonczos Miklos,
akinek kezébe adtam ezt a draga ugyet.
Megsajnalt és felemelt magahoz a gép-
puska-fészekre. Leveg6ben beszéltik meg
a halalosan elfoglalt Joemberrel ezt az
éget6 Ugyet. Az arviz aztan megint elsza-
kitott tdle. Ismét Budaodrs segitett rajtam.
Felticritbnek jelentkeztem a nagyarviz ide-
jén, hogy kozelében legyek az arvizek kor-
manybiztosanak a lelki-arviz Ggyével, ame-
lyik a Karpatok kégaijain akart attérni 200
éves vergOdés és szamkivetés utan. Ekkor
ismerkedtem meg Tasnadi Nagy Laszloval,
akinek lelki arckéPét 6rzi 9 kotetes telepi-
tési napléom. Ebbdl a naplébdl adom kozre
az alabbi néhany sort Tasnadi Nagy Laszlé-

rol, a Dundba zuhant repil6rél, aki els6

felderitésemkor a gépet vezette.

Hajnalban m,egzér%/?tték az ablakomat.
a

Var a ,NEBULO", Gegyetemi Sportrepi-
16k kicsi gépe. Tasnadi elnok, aki az ablako-
mon zdérgetett: iszonyu alombdl zavart ki. A
Végzet két kezét lattam alomban. Az egyik
kéz becsukta Orsovanal a ,,Vaskaput“, ame-
lyiken keresztill a beltenger lezuhogott a Duna
sziletésekor. A masik kezével iszapot kevert
a Végzet herkuianumi hamubdl és dunaviz-
bél. Iszapos keresztet rajzolt ez a kéz a Ma-
gyar Alféld homlokara:

—e Memento!... Emlékezzél, hogy valami-
kor tenger voltal és ismét tengerre kell val-
nod .., Kalocsai bdlcsé helyett polipot fogsz
ringatni, ringd buzamezd helyett pedig me-
dazat. Pipacs helyett tengeri pokot nevelsz,
te szép, szomord magyar alféld, Atlantisz
testvére!

Mi lehet fajdalmasabb feladat, mint egy
ilyen hamvazasnal repil6gépen, ébren mi-
nistralni?! Végigrepulni hosszaban és széles-
ségében az iszapos Oriaskeresztet Magyaror-
szag gyonyorii homlokan. Egyszerre latni
meg Tasnadival az egész testeben reszketd
»Magyarjézus“ vonaglasat a fesziletén, vér-
ben, tovisben, sarban. Erre a feladatra val-
lalkoztam a Nebulén, Tasnadi LA&szl6 téarsa-
sagaban, aki a gépet vezeti

Sohasem almodtam, hogy valamikor még
repll6jelentést kell diktalnom Budadrson, a
hangarban. Bukovinaban én eddig csak Kis-
katet diktaltam gyerekeknek, a templom
kertjében, miutdn kiadok hianyadban mi bi-
zony csak kézzel irtuk a hittankdnyvet Jo-
zseffalvan. Aranyos 6rék voltak ezek, bar az
embert sok minden megzavarja. A kert korul
olah csenddr cirkal, odafigyel. Szaz acs ko-
pacsol a hamvaibdl visszaepitkez6 faluban.
Bukogalambok szaporodé dandarjai vonjak
el a nebuléim figyelmét. Csuda-é, ha néha
hiba csuszik a pakolépapirra, a térdenmasolt
kiskaté piszkozataba?! Amig Tasnadi a gépet
korllnézi, amig a gépet melegitik és a ked-
ves Tasnadi bosszankodva kicseréltet egy
»~almos* gyertydt a motorban* elmondok Ne-

ked, egyetlen baratom és szenvedéseim ta-
nlja, te szegeény naplo, elmondok egy érde-
kes szOveghamisitast a =bukovinai Jozsefial-

varoL

A kicsi Mészarostol, egy apré vasgyuro
székelytdl azt kérdeztem egyszer, hogy ,,Mik
az angyalok?*

Mészaros Csaba erre belepislogott a kéz-
iratos kiskatéba és a kovetkez6 felelettel ej-
tette ajulasba a szivemben rejl6 tridenti zsi-
natot:

— ,,AZ angyalok magyar lelkek, akiknek
értelmik éS szabad akaratik van, de arcuk és
szarnyuk nincsen...”

Tasnadi, a draga piléta kivitt ma Buda-
Orsre és koran reggel ott olyan ,Magyar lel-
kek* kozé kertltem, akiknek arcuk, is-van és
szarnydUit is van. Az arcuk becsiletes, j6 .Tas-
nadi-arcl Es duralmniniumb6l van dombo-
ritva a szarnyuk. A szemem szinte kaprazik,
amikor a gorgékon gurulé hangarkaput a
szerel6k eltaszitjak, és a hajnali fényben
megcsillannak sorban a magyar széarnyak.
Citromsarga a legszélsd, langvords savval,
Az van rairva: HARAG. Azt kellene rairni
JOSAG! Szeretet! o6rzdangyali Szolgélat!...
Nini, a voroskeresztes gépet most guritjak ki
a rétrel Csupa csomag, vatta és kenyér az
ole. Ha fellletesen nézed a mag&/ar szarnyak
lakkozasat, akkor tengerkéknek latod. Ha
jobban megnézed, akkor egy misztikus ma-
sik csillogast is észreveszel a lakkozason.
Mélységbdl kialtd, haztet6n és iszapban vi-
sitd, megmenekdiilést keresd, kdnnyes magj’ar
szemek sugarzasa adta ra a fémre atlélkesitd
ta?adésban ezt a lathatatlan emulzidét, ami
taldn mor éjjel is vilagit rajtuk, mint a fosz-
foros feszilet.

Nini, téged is megismerlek, becsiiletes, jo
katonagép: Focker-Wulf. Székel?/ torzseim
tigyében jartam, akiket egyszer olyanforman
hagyott el az 6rzéangyal, hogy 140 héazban
attogva meg%yﬁlt az 6rz6angyal képe a fa-
on, a sikoltd bolcsé felett. A meggyllt rama
szembefecskendezte a gyermekét ment6 em-
bert forr6 Uvegtormelékkel. ElI6bb visszaépi-
tettem a l4o0 hazat, megmenekiiltek a fagy-
halaltdl. Akkor azonban maés tekintetben
hagyta el 6ket az 6rzéangyal. Ki kellett volna
6ket hozni a Pokol tornacardl. Er6s kezet ke-
restem ehhez a nehéz munkahoz, aki kezébe
vegye torzseim sorsat Az az er6s kéz harom
telefon és milli¢ tgy kozott marcangol6dott.
Eppen Kolozsvarra indult, ahol el6szor jott
szoba a mi sorsunk és a telepités nehéz Ué;ye.
Onnan Szegedre Kkészilt a te héatadon.
Focker-Wulf. A te tengerkék szinii hatadra
hivott meg meleg és okos beszélgetésre

Kezében volt vasarnapi ebédje: két darab
vajaskenyér és egy kis sonka. Rad mutatott,
Focker-Wulf, te becsiletes katonagép, ésazt
mondta nekem kedvesen:

— ,Kapaszkodj fel az {Ures
fészekre, utkdzben majd a ti
megbeszéljuk."*

Haromszor szalltunk fel, kétezer kilomé-
ter kozott osztva fel a szombatot és a vasar-
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napot. A szegedi repll6téren autd varta, Do-
rozsmara vitte. Addig én a fiibe heveredve
vigyaztam read, eziistbogar, te kedves szar-
nyu gép. De te is vigyaztal am nagyon reank,
szomorl magyar (gyek virraszto gazdaira.
Ejszaka jottlink haza, az iranyt elveszitettik
a kodben, és mikdzben a pilisi hegyek kozott
Budapestet kerestiik, szinte-szinte végkeép-
pen elfogyott az Uzemanyagunk. Aztan”az
utols6 percben meglattuk mégis a korvilagi-
tast Budadrson. Baj nélkil értink fdldet,
amikor az éjszakai reflektorok fénycsovai
kozott 30 liter,benzinnel foldet értél velink,
aranybogar, te csillogé rangyal.

Mi hir? Van-e még valaki az omlé haztetd-
kon? Mit csindlnak a viztél korulfogott Ka-
locsan? Van-e még egy kicsi irgalom a Du-
naban? Kiméli-e a holtrafaradt gatkotoket,
a gerendacipeld hangyakat: Solton, orjegen,
Miskén, Batyan, Negyvenszallason? Ezekre
kell ma felelnem, ezeket kell ma megfigyel-
nem a Nebuld hatarél, amelyiknek utolso
szegecsét is miiegyetemi magyar fiuk allitot-
tak Ossze. )

Be akarok pockolodni a gépbe. Az egyet-
len Ulés koral olyan kevés a hely, hdgy nem
fér el sehogyan sem az aktataskam és a két
zsemlém, amit reggelinek és ebédnek hoz-
tam. Tasnadi kitessekel és futolépésre kény-
szerit. Az étkez6be cipel, ahol megreggeliz-
tet. Kozben tolt6tollal a térképembe beraj-
zolja a vonalat, amerre el kell repilnunk.
Berajzolja a gatszakadasok helyét, amiket jol
me?( kell figyelnem. Aztdn nyomban indu-
lunk, mindig a Dunaval. Ugy veszem azonban
észre, hogy a Nebul6 szive koril baj van.
mivel mindazt latnia kell, ami hozza alulrél
felsikolt. Néha tulélés kanyarban visszatér,
mert senkit sem szabad elmulasztania, aki

bajba jutva, haztet6re kerilve: jelt ad neki

Ahol emberi szazlabat lat, vagyis gerenda-
cipelé katonakat, kubikosokat, ott 30 méter-
nyi alacsonysagra leereszkedik, hogy min-
dent meglasson, és a halélos Kimeriltségben
mégis mosolyogva szalutald draga honvéd-
nek a szakadé gatra Tasnadi visszakdszon-
jon. Kalocsan, a Tomori-tér felett ismét igen
alacsonyra ereszkediink, hogy a székesegy-
haz mellett ledobjam a csépostat. Olyan kes-

keny az a kis tér, amelyik a vizb8l kintma-
radt Széazan is rohannak a barna papircs6-
ért, hogy vajjon mit mond az a posta a ta-
voli vilagrél, amelyikkel minden kapcsolat

megszakadt, kivéve a Nebuld két szarnyét, a
Tasnadi melég tenyereit, amenekkel a kor-
manyt fogia. Néha csak eav kézzel fogja a
>botot. Jobb kezével &8 is iegvez egy zseb-
: kdnyvbe, hogy Osszevetés alapjan: annal pon-
tosabbak legyenek a megfigyeléseim. Ersek-
harta felett keringliink. A telepes valyogha-
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zak elolvadtak mar a vizben; omlott fedeluk
sem latszik. Csak a kavatian gémeskui lat-
szik a régi tanya helyén. A kutgémek jol
allanak golyaldbaikon. Haz mar nincsen ko-
raléttik. A kutkavat régén ellépte a viz."A
hibatlan faveder, a kit vedre harangoz a
szélben. Mintha az elsiillyedt Atlantisz ha-
rangozna faharanggal a fajdalmak ki nem
merithetd ten%ere felett. EI6re hajolok és &ll-
hatatosan kiabdlom a pilétam filébe, hogy
itt, Ersekhartan akart telepitést csinalni 20
nappal ezel6tt Zichy Gyula grof, a kalocsai
érsek. Kalocsara hivott. Gydgyitott Meghall-
atott Ersekhartdn akart letelepiteni egy
alut, az én falumat, Jozseffalvat llyen a
szerencsém!... Nézd csak, hogy néz ki. as
Atokcsatorna partjan az Igéretek foldjel.. ,,
Az Atokcsatorna most mar nem is latszik»
Nem azért, mintha nem volna vize. Szaz kon-
kurrense miatt nem latszik, mivel most min-
denitt csatorndk és tengerszorosok lettek &
bluzamez6k. Szaz viz 6sszefolyik atokosator-
nava; trosztdt alkotnak és a legtavolabbi
repll6-lathatart is tallicitalva, végtelen nagy
és piszkosan sziirke tikrot alkotnak atokbol
és jeges vizhdbl, oOrjegnél megint embereket
latunk!... A vizben az6 bakierhdz mellett a
sineken gyermekek integetnek. Kozottik all
egy szomoru asszony, aki fehér kenddvel in-
teget egy darabig, aztdn egyszeribe vége az
integetésnek. A kend6t az arcadra szoritja.
Tasnadi Laszl6 hatra int: ,lemenjink?*...

Hirtelen elall a lélekzetem, a sziv a gyo-
morfalhoz szorul: Tasnadi Laszld éles Kka-
nyarral visszaforditja a gépet, hatrakiabal*
lemutat ¢s kdnnyezik... Egy imakdnyv van
nalam, odaadom, kialtom, hogy ,dobja le né-
kik!*“ Elveszi a kdnyvet, de azzal mar megint
félkézzel vezet, hogy szinte Kkiver a hideg,
Elérehajolok, nézem, mit ir Tasnadi a tdlto-
tollal?!  Nagybetiikkel ir, amilyenekkel én is
megtoltdttem mar repilés kozben reggel 6ta
47 oldalt a magam jegyzetkdnyvében, egy
pepitaszinu  fuzetben, benned, te rongyos
naplé. Varj csak, atirom én is magamnak,
amit a tuals6 ulésh6l a pildta mogil kilesek
a jeg?/zetkﬁnyvébc'jl, amib6l kiszakitja fél-
kézzel a teleirt lapot. Térde kozé szoritja, én
a jobb kezével szakitja ki. Erre az imakdényv
kemény-tablajaba szoritja pelikdn tolt6tollat*
de ugy, hogy az aranyozott régzit6 rudacs-
kéja, fémresze a levelet is szorosan @ssze-
fogja az imakdnyvvel Az Orie'n 6rhaz fol*
veheti alacsonyan a géné* és ledobja az tma-
konyvet és a toltétollat. A vonatozott papirra
eteket irta Tasnadi Laszl6:

— Valaki, aki nalad is tobbet szenvedett,
téged ma sirni latott. Most fel fogunk re-
pulni jo magasra, hogy kozelebb legyiink a
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ijo Istenhez. Neki megmondjuk, adja vissza,
amit elvett! Ne sirj!*

Ugy latszik, az aranyos bomba, a tolt6toll
fcélhoz ért. Tasnadi Nagy Laszi6 most is
olyan nyugodtan mosolygott, mint amikor a
csoposta Kalocsan, a TOmori szobrat arne/
kolo kopar gesztenyefak kozott szarazfoldet
ért. Aztan iranyt mutatott a konnanybotrol
felemelt jobb kezével:

— Megylink haza! A Dunaval repulink!...

Dr. NEMET1I KALMAN



